FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES - MTM CASE-GARD FLIP TOP PISTOL
AMMO BOX 357 MAG-38 SPL 50 RND TRANSL GREEN

The Case-Gard P-100's are the perfect ammo carrier for the handgunner who
wants to spend several hours at the range. Ideal for storing reloads. They have
an easy to grip, scuff-resistant textured surface and are stackable. The Snap-Lok
latch and mechanical hinge are guaranteed for 25 years. Load label included. All
MTM Case-Gard's are MADE IN USA.

Attributes

Name: MTM CASE-GARD FLIP TOP PISTOL AMMO BOX 357 MAG-38 SPL 50 RND TRANSL GREEN
Manufacturer: MTM CASE-GARD

Product no.: 749013888

Mfr. No.: P50-38-16

Cartridge: 30 Mauser,7.62 x 25 mm Tokarev,327 Federal Magnum,357 Magnum,5.7 x 28 mm,38 Special,38
Super,38 Short Colt,9 x 23 mm Winchester,25-20 Winchester,32-20 Winchester

Color: Green

Rounds: 50

Style: Pistol

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 026057107165

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for FLIP TOP PISTOL AMMO
BOXES MTM CASEGARD

Introduction

Thank you for choosing the FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES by MTM CaseGard. This product is designed to
provide safe and efficient storage for your ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and handling, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always store ammunition in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Ensure that the ammo box is closed securely to prevent accidental opening.

Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear.

Do not overload the ammo box beyond its designed capacity of 50 rounds.

Avoid exposing the ammo box to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods.
Always follow local laws and regulations regarding ammunition storage and handling.

Specific Safety Precautions for Use

Use the ammo box only for its intended purpose: storing and transporting pistol ammunition.

Keep the ammo box out of reach of children and pets.

Do not attempt to modify or alter the ammo box in any way.

If the SnapLok latch or mechanical hinge becomes damaged, discontinue use and replace the box.
Ensure that the box is fully closed before transporting it to prevent ammunition from spilling.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammo Box:
® Open the fliptop lid by pressing the SnapLok latch.
® Place your ammunition into the box, ensuring that it fits securely without forcing it.
® Close the lid firmly until you hear a click, indicating that the latch is engaged.
2. Stacking the Ammo Box:
®* The ammo boxes are designed to be stackable. Ensure that the bottom box is stable before placing
another box on top.
® Avoid stacking more than three boxes high to maintain stability.

3. Transporting the Ammo Box:

® When transporting, hold the box securely by the sides to prevent dropping.
® Avoid placing heavy objects on top of the ammo box during transport.

4. Cleaning and Maintenance:
® Clean the exterior of the ammo box with a damp cloth. Do not use harsh chemicals or abrasive

materials.
® Regularly check the SnapLok latch and mechanical hinge for functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of the ammo box in accordance with local regulations.
® |f the box is damaged beyond use, consider recycling it if possible. Check with local waste management for
guidance on recycling plastic products.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES, please refer to the
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES. Thank
you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour les BOITES DE MUNITIONS
FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES MTM CASEGARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BOITES DE MUNITIONS FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES de MTM CaseGard. Ce produit
est congu pour offrir un stockage sir et efficace de vos munitions. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
afin d'assurer une utilisation et une manipulation appropriées, conformément au Réglement Général sur la Sécurité
des Produits de 'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Toujours stocker les munitions dans un endroit sdr et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autoriseés.
Assurezvous que la boite a munitions est bien fermée pour éviter toute ouverture accidentelle.

Inspectez régulierement la boite a munitions pour tout signe de dommage ou d'usure.

Ne surchargez pas la boite a munitions audela de sa capacité congue de 50 cartouches.

Evitez d'exposer la boite & des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil pendant de longues
périodes.

® Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant le stockage et la manipulation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez la boite a munitions uniquement pour son usage prévu : stocker et transporter des munitions de
pistolet.

® Gardez la boite a munitions hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la boite a munitions de quelque maniere que ce soit.

® Sile verrou SnapLok ou la charniere mécanique devient endommagé, cessez I'utilisation et remplacez la
boite.

® Assurezvous que la boite est complétement fermée avant de la transporter pour éviter que les munitions ne
se renversent.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Chargement de la Boite a Munitions :
® Quvrez le couvercle fliptop en appuyant sur le verrou SnapLok.
® Placez vos munitions dans la boite, en vous assurant qu'elles s'ajustent correctement sans forcer.

® Fermez le couvercle fermement jusqu'a ce que vous entendiez un clic, indiquant que le verrou est
engageé.

2. Empilage de la Boite a Munitions :
® | es boites a munitions sont congues pour étre empilables. Assurezvous que la boite du bas est stable
avant de placer une autre boite dessus.
® Evitez d'empiler plus de trois boites de haut pour maintenir la stabilité.

3. Transport de la Boite a Munitions :

® | ors du transport, tenez la boite fermement par les c6tés pour éviter de la faire tomber.
® Evitez de placer des objets lourds sur la boite & munitions pendant le transport.

4. Nettoyage et Entretien :
® Nettoyez l'extérieur de la boite a munitions avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits

chimiques agressifs ou de matériaux abrasifs.
® Vérifiez régulierement le fonctionnement du verrou SnapLok et de la charniére mécanique.

Instructions de Mise au Rebut



* Disposez de la boite a munitions conformément aux réglementations locales.
® Sila boite est endommagée audela de I'utilisation, envisagez de la recycler si possible. Consultez la gestion
des déchets locale pour des conseils sur le recyclage des produits en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant les BOITES DE MUNITIONS FLIP TOP
PISTOL AMMO BOXES, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou
visiter le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir |'utilisation en toute sécurité de vos BOITES DE
MUNITIONS FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES. Merci de prioriser la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le FLIP TOP
PISTOL AMMO BOXES MTM CASEGARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES di MTM CaseGard. Questo prodotto € progettato per
fornire una conservazione sicura ed efficiente delle tue munizioni. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manipolazione corretti, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Conserva sempre le munizioni in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Assicurati che la scatola delle munizioni sia chiusa in modo sicuro per prevenire aperture accidentali.
Ispeziona regolarmente la scatola delle munizioni per eventuali segni di danni o usura.

Non sovraccaricare la scatola delle munizioni oltre la sua capacita progettata di 50 colpi.

Evita di esporre la scatola delle munizioni a temperature estreme o alla luce diretta del sole per periodi
prolungati.

® Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e la manipolazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza la scatola delle munizioni solo per il suo scopo previsto: conservare e trasportare munizioni per
pistole.

Tieni la scatola delle munizioni fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non tentare di modificare o alterare la scatola delle munizioni in alcun modo.

Se il gancio SnapLok o I'asse meccanico diventa danneggiato, interrompi I'uso e sostituisci la scatola.
Assicurati che la scatola sia completamente chiusa prima di trasportarla per prevenire la fuoriuscita delle
munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Caricamento della Scatola delle Munizioni:
® Apri il coperchio fliptop premendo il gancio SnapLok.
® Posiziona le tue munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che si inseriscano in modo sicuro

senza forzarle.
® Chiudi il coperchio saldamente finché non senti un clic, indicando che il gancio & bloccato.

2. Impilamento della Scatola delle Munizioni:
® |e scatole delle munizioni sono progettate per essere impilabili. Assicurati che la scatola inferiore sia

stabile prima di posizionare un‘altra scatola sopra.
® Evita di impilare piu di tre scatole per mantenere la stabilita.

3. Trasporto della Scatola delle Munizioni:

® Quando trasporti, tieni la scatola saldamente per i lati per prevenire cadute.
® Evita di posizionare oggetti pesanti sopra la scatola delle munizioni durante il trasporto.

4. Pulizia e Manutenzione:
® Pulisci I'esterno della scatola delle munizioni con un panno umido. Non utilizzare sostanze chimiche

aggressive o materiali abrasivi.
® Controlla regolarmente il gancio SnapLok e l'asse meccanico per verificarne il funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci la scatola delle munizioni in conformita con le normative locali.
® Se la scatola e danneggiata oltre l'uso, considera di riciclarla se possibile. Controlla con la gestione dei rifiuti
locale per indicazioni sul riciclaggio dei prodotti in plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante le FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES, ti
invitiamo a consultare le informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del
produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro delle tue FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



